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國立臺北護理健康大學 

113學年度第 02次國際事務推動委員會會議紀錄 

時間：114年 07月 08 日（星期二）下午 02點-下午 03點 30分 

地點：校本部 行政大樓 三樓會議室  

主席：吳淑芳校長 

紀錄：練安婕 

出席人員： 

黃俊清副校長、王采芷教務長(請假)、宋貞儀學務長、沈里通總務長(請假)、盧玉嬴研發長、 

林惠如院長、洪論評院長(張育通老師代理)、郭堉圻院長(廖翊宏主任代理)、陳依兌院長(請假)、 

林梅香主任（魏秀靜副主任代理）、林文絹主任、廖翊宏主任、楊曉苓主任、孫沛婕老師、 

陳冠臻主任(邱尚志老師代理)、陳正芬主任(郭庭均助理代理)、曾育裕主任(譚延綸老師代理)、 

林莉如主任 

壹、主席致詞： 

感謝各位委員參與本次國際事務推動委員會會議。 

貳、報告事項： 

   一、國際中心： 

1. 境外生招生概況 

(1) 港澳僑生招生概況 

本校 114學年度經海聯會招收僑生、港澳生，管道分為個人申請及聯合分發。 

個人申請錄取人數，學士班共 10名：生諮系 2名、聽語系 2名、護理系 3名、健管系 1名、

休健系 1名、資管系 1名；碩士班共 2名：生諮系 1名、聽語系 1名。 

聯合分發共有五梯次，第一梯次錄取學士班護理系 2 名；第二梯次錄取學士班護理系 1 名；

第四梯次錄取學士班生諮系 1名、資管系 1名。 

※第五梯次預計在 114年 7月 31日，公告分發錄取名單。 

 

(2) 外國學生招生概況 

114學年度國際學生招生作業，經招生委員會決議通過，共錄取 42名國際學生，各招生學制

錄取情形請參（表一），本中心將持續確認錄取學生之就學意願，並提供必要協助辦理後續

入學手續與來臺相關事宜。 
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表一、114 學年度各國際專班/系所錄取情況 

 班級名稱 正取 備取 

國際護理博士專班 8名 2名 

國際護理碩士專班 9名 3名 

國際護理助產碩士專班 7名 2名 

國際運動科學暨智慧健康科技碩士專班 6名 2名 

人工智慧與健康大數據研究所 6名 15名 

中文學程語言治療與聽力學系學士班 1名 - 

中文學程護理系學士班 1名 - 

國際專修部長期照護系 4名 - 

 

校長:因應近年來臺灣少子化所帶來之招生挑戰，永續發展與國際化已成為本校未來發展之重

要方向。感謝國際中心於境外生招生方面之積極投入，並期許未來各系所能朝「雙軌制」發

展，推動中英文課程並行，以強化本校之國際競爭力。 

2. 海外研修課程推動概況 

（1） 教育部海外實習計畫，本校 114年教育部學海系列獲補助結果如下: 

a. 學海築夢:核定通過 10案，獲補助款 154萬。 

b. 新南向學海築夢:核定通過 4案，獲補助款 102萬。 

c. 學海飛颺:核定通過 12位學生，獲補助款 224萬。 

 

（2） 海外研修與國際交換計畫 

113 學年度第 2 學期，本校國際交流推動再創佳績，成功選送三位學生赴日本名古

屋市立大學進行學期交換，為本校與日本姊妹校首次實現學生學期交換之重要里程

碑。此外，亦成功推動並選送首位運動保健學系學生赴紐西蘭梅西大學進行學期學
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分研修，及首位休閒與健康管理學系學生赴澳洲 William Angliss Institute 修讀航空

證書課程，顯示本校推動學生多元國際學習與專業實作交流之成果日益豐碩。 

校長: 暑假為本校與姊妹校進行國際交流最為熱絡的時期，近期姊妹校學生已抵達本校進行

短期課程研習，同時本校學生亦準備前往印尼、馬來西亞、紐西蘭及日本等國進行海外學

習。今年在海外交流上有幾點突破像是學生至名古屋與紐西蘭梅西大學進行學期交換，感謝

系所、研發處及國際中心的努力。 

 

3. 境外生輔導 

（1） 為配合教育部推動「國際生留臺就業輔導計畫」，本校積極推展境外學生之職涯輔

導與業支持服務，辦理語言加強課程、職能訓練及就業講座等多元活動。未來亦將

持續強化學生專業能力與職涯發展，以提升其就業競爭力。本校已申教育部「114

學年度國際生留臺就業輔導專業化試辦計畫」，核定結果預計將於 7月中公告。 

（2） 為推動本校國際化發展，目前已與多所姊妹校簽訂學期交換合約。在平等互惠的原

則下，每學期將由校務研究辦公室及課務組彙整本校全英語授課（EMI）課程科目

表，供國際中心公告於網站，以提升雙方學生交流合作機會。113 學年度全英語授

課（EMI）課程科目已公告於國際中心網站。 

國際中心主任報告： 

本校申請之教育部「114 學年度國際生留臺就業輔導專業化試辦計畫」已於 113 年 7 月初來

文，獲核定補助經費新臺幣 250 萬元，計畫執行期間自 114 年 8 月 1 日起至 115 年 7 月 31 日

止。本校將持續強化國際學生來臺升學後之就業輔導與職涯連結機制，並規劃辦理相關活動

與支持措施，以提升其留臺發展之效能與穩定性。 

 

校長: 感謝研發處及國際中心之共同努力，成功取得「114學年度國際生留臺就業輔導計畫」

之核定通過。 

 

   二、 學務處： 

1. 配合本校「境外生學習與生活輔導機制」，於本學期 1132 輔導境外學生成立「國際文化

交流社」，期經由社團活動，增進其在臺學習生活樂趣和建立人際網絡的機會。 
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參、提案討論： 

提案一                        【提案單位：研發處國際暨兩岸教育中心】 

案由：擬訂定「國立臺北護理健康大學境外生學習與生活輔導機制」雙語版(草案)，提請長官

審議。 

說明： 

一、有關本輔導機制中文版本已於 113年 12月 10日國際事務推動委員會議通過。 

      二、為配合本校國際化政策，檢附「國立臺北護理健康大學境外生學習與生活輔導機制」雙語

版本草案如【附件一 p8~9】。 

  決議： 

一、 中文標題「國立臺北護理健康大學境外生學習與生活輔導機制」修正為「國立臺北護理健

康大學境外生學習與生活輔導要點」 

二、 英文標題「Counseling Mechanism for National Taipei University of Nursing and Health 

Sciences Overseas Students」修正為「National Taipei University of Nursing and Health 

Sciences  Overseas Students  Guidance and Counseling Act」 

三、 第二條 學業輔導英文名稱「Academic Counseling」修正為「Academic Guidance 」 

四、 第三條 生活輔導英文名稱「 Life Counseling」修正為「Life Guidance」 

五、 第四條 工讀與就業輔導「Work-study and Career Counseling」修正為「Work-study and 

Career Guidance」 

六、 餘照案通過。 

提案二                    【提案單位：研發處國際暨兩岸教育中心】 

案由：擬訂定「國立臺北護理健康大學境外學生在校住宿減免申請要點」雙語版（草案），提

請長官審議，並惠示本項住宿減免核定名額。 

說明： 

一、本草案依據「國立臺北護理健康大學境外學生獎助學金申請辦法」所列「境外學生在校住

宿減免」項目擬訂。 

二、檢附「國立臺北護理健康大學境外學生在校住宿減免申請要點」雙語版草案如【附件二

p10~13】。 

決議：  

一、為保障學生權益，並增進審查條件之彈性，第三條針對舊生部分增列「班級排名前 20%」

之審查條件，修正內容如下： 

「舊生： 

 (1)大學部：前一學期學業成績總平均成績達 80 分以上或班級排名前 20%，且操行成績達 80 

分以上。 

 (2)碩士班及博士班：前一學期學業成績總平均達 90 分以上或班級排名前 20%，且操行成績達 

80 分以上。」 

二、本校 114 學年度「境外學生在校住宿費減免」方案，核定減免名額共計 10 名，將先行試辦

一年，後續將視實施成效進行檢討與調整。 

三、餘照案通過。 
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提案三                                       【提案單位：研發處國際暨兩岸教育中心】 

案由：擬修正「國立臺北護理健康大學境外學生獎助學金申請辦法」第四條規定，提請長官審

議。 

說明： 

一、依據 113 年 12 月 10 日國際事務推動委員會決議通過，調整「國立臺北護理健康大學外國學

生獎學金」方案。 

二、原申請成績門檻依據歷年外國學生前一學年度之學業表現訂定，惟每屆學生入學後環境適

應與學習狀況各有不同，為使本方案能彈性符應各屆學生之學習表現，並兼顧制度公平性，擬

修正該獎學金申請資格規定，已提供更全面評估學生之學習表現依據。 

三、檢附本辦法第四條修正草案對照表及現行規定如【附件三 p14~21】。 

決議： 

一、鑒於每屆外國學生入學後，在環境適應與學習表現方面差異甚大，為使本獎學金方案得以

彈性符應各屆學生之實際情形，並兼顧制度之公平性與一致性，經委員討論後決議，同意修訂

本校「境外學生獎助學金申請辦法」第四條規定所列「國立臺北護理健康大學外國學生獎學

金」方案，於舊生申請資格部分增列「班級排名前 20%」或「班級排名前 50%」等評估項目，以

更全面反映學生在校期間之整體學習表現。 

二、餘照案通過。 

 

提案四                         【提案單位：研發處國際暨兩岸教育中心】 

案由：114學年度「國立臺北護理健康大學境外學生獎助學金」申請名單審議，提請長官審議。 

說明： 

一、辦理「114學年度國立臺北護理健康大學外國學生獎學金」審查作業，共計 47 名學生符合

初審資格，請參閱【附件四 p22~23】，提請長官複審與決議。 

二、辦理「114學年度國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金」申請審查作業，共計 2名學

生符合初審資格，請參閱【附件五 p24】，提請長官複審與決議。 

決議： 

一、為建立更完善之獎學金篩選機制，建議未來於本校「外國學生傑出獎學金」初審階段，可

優先參考申請人所投稿之國際期刊是否收錄於 Web of Science（WOS）資料庫，作為第一順位之

評選依據；並可輔以 SCOPUS 或其他學術摘要與引文資料庫進行輔助篩選，以提升審查機制之

客觀性，進而有效辨識具國際學術發表紀錄之優秀學生。 

二、餘照案通過。 



6 
 

  提案五                                       【提案單位：研發處國際暨兩岸教育中心】 

案由：建議各聘任外籍師資之系所設置「Mentor制度」，並建立聯繫窗口與專責人員協助機

制，以加強對外籍教研人員在工作與生活方面之支持，提請長官審議。 

說明： 

因應本校國際化發展，外籍教研人員人數日增，為協助其適應校園環境並穩定任職，建議各系

所設置「Mentor 制度」，由熟悉校務之專任教師擔任導師，並配合設立聯繫窗口及專責人員，

提供全方位協助。重點包括： 

一、生活支援：協助在臺生活適應、語言文化融入、醫療、住宿等事務。 

二、教研協助：提供課程規劃、研究資源連結及行政程序指導。 

三、權益保障：提供外語版考核、升等、聘期等資訊，並建構申訴機制。 

本機制可提升外籍教研人員之工作滿意度與留任意願，促進本校國際化與永續人才發展。 

決議： 

為利外籍教學與研究人員來校後之輔導與協助作業，敬請各聘請外籍教學與研究人員之學院，

提供擔任其導師（mentor）之專任教師名單，以利後續安排與管理。 

 

提案六                           【提案單位：嬰幼兒保育系】 

案由：嬰幼兒保育系 114學年度國際蒙特梭利碩士專班因申請人數不足，擬停辦一學年，提請

審議。 

說明： 

一、本專班 114 學年度共 5 人申請(包含 1 位外籍生，4 位台籍生)，其中台籍生可錄取 3 人，故

總計可入學學生共 4 位。 

二、依據 112 年 6 月 29 日與 CUH 視訊會議決議，需招收 10 名學生才開班，且至少需支付 10

名學生的費用。114 學年度若開班將短缺 54,060 美金，約新台幣 1,621,800 元，詳如【附件六

p25】。 

三、因申請人數不足，114學年度擬停辦一學年，115學年度持續努力招生，視招生情況再評估

是否開辦。 

決議： 

一、鑒於近三年國際蒙特梭利碩士專班因報名人數未達開班標準而無法辦理，114 學年度亦面臨

相同情形。雖系所持續推動招生，惟實際報名人數未如預期，未達開班門檻。經委員討論後決

議，該專班 114 學年度停辦一學年，並敬請系所研擬 115 年轉型方案，以利長遠規劃與招生發

展。 

二、為保障 114 學年度已申請學生之權益，建議由專班導師主動與申請學生保持積極聯繫，說明

暫緩開班事宜，並協助宣導未來國際蒙特梭利碩士專班之轉型方向與後續規劃，以利後續順利銜
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接與開班作業推動。 

 

提案七                         【提案單位：嬰幼兒保育系】 

案由：有關嬰幼兒保育系國際蒙特梭利碩士專班轉型方案，提請討論。 

說明： 

一、113–114 學年度招生推動涵蓋亞洲蒙特梭利年會推廣、東南亞國家幼兒園及大專院校聯繫、

FB與網站招生廣告等，實際報名人數均未理想，雖努力招生，仍成效不佳導致停辦。 

二、另雙聯學制合作學校 CUH 合作收費高，每生至少 10,500 美元，須至少 10 人始能開班，財

務與行政風險過高，且第一期款匯款爭議迄今仍未解決。 

三、因本系已具備 AMS培訓認證資格(六年期)，擬先與本校推廣中心合辦國際 AMS證照培訓學分

學程，試辦後評估申請本校辦理國際蒙特梭利碩士學位學程之可行性。 

決議： 

一、114 學年度國際蒙特梭利碩士專班仍因實際報名人數未達開班標準，無法如期辦理。為解決

此問題，擬由幼保系與推廣教育中心合作辦理「國際 AMS 證照培訓學分學程」，作為專班未來

轉型方向。鑑於本校為全國唯一設有幼保相關系所之公立大學，且已取得美國蒙特梭利協會

（AMS）六年期培訓認證，具高度專業性與代表性，經會議討論後決議，同意啟動轉型規劃作

業。 

二、敬請系所與推廣中心共同研議 115年招生策略，以及師資規劃及課程安排，作為推動專班轉

型之基礎。倘試辦成效良好，後續可進一步規劃轉型為正式學位學程，並朝「雙軌學制」方向

發展，以兼顧國內與國際教育需求。相關具體推動措施，請於下次會議提出具體提案。 

 

臨時動議： 

一、國際中心主任：因應本校持續鼓勵各系所踴躍申請教育部「學海築夢計畫」，為確保補助

比例之穩定性，建議研擬校內配套經費機制。 

二、校長回應：「學海築夢計畫」之校內配套方案、補助比例及經費額度，須與主計室研議可

行經費機制，並於會前進行充分討論。俟機制規劃完善後，再提交會議正式提案討論。 

散會：下午 03點 30分 



8 
 

【附件一】 

國立臺北護理健康大學境外學生輔導要點 

National Taipei University of Nursing and Health Sciences Overseas Students  

Guidance and Counseling Act 

中華民國 113 年 12 月 10 日國際事務推動委員會通過 

Approved by the International Affairs Promotion Committee on December 10, 2024 

 

一、國立臺北護理健康大學(以下簡稱本校)為協助境外學生(以下簡稱學生)就讀本校期間其及早適

應校園生活，順利完成學業，本校依據「外國學生來臺就學辦法」、「僑生回國就學及輔導辦

法」、「香港澳門居民來臺就學辦法」及「大陸地區人民來臺就讀專科以上學校辦法」、「專

科以上學校維護外國學生受教權益應行注意事項」，特訂定「國立臺北護理健康大學境外學生

輔導要點」（以下簡稱本要點）。 
For the purpose of assisting overseas students (hereinafter referred to as students) in adapting to campus 

life as soon as possible and successfully complete their studies, National Taipei University of Nursing 

and Health Sciences hereby formulates “National Taipei University of Nursing and Health Sciences 

Overseas Students Guidance and Counseling Act” (hereinafter referred to as the Act) in accordance 

with “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”, “Regulations 

Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan”, “Regulations 

for Hong Kong and Macau Residents Studying in Taiwan”, “Regulations for People from Mainland 

China Studying at Tertiary and Higher Educational Institutions in Taiwan” and “Guidelines for 

Ensuring the Educational Rights and Interests of Foreign Students in Colleges and Universities”. 

二、學業輔導 

Academic Guidance 

(一) 依照學生智能、性向、興趣與專長提供學習輔導，提供課業輔導資源協助學生學習進

度。 

Provide study guidance according to students’ intelligence, aptitude, interests and expertise, and provide 

course guidance resources to facilitate students’ learning progress. 

(二) 學生所屬系(所)：由國際專班導師或班級導師，協助輔導學生選課與課業輔導。 

Department (institute) of students: The advisor of the International Program or class instructor shall 

assist in course selection and academic guidance. 

三、生活輔導 

Life Guidance 

(一) 住宿與生活輔導：保障學生住宿優先申請，並安排學長姐協助住宿適應及生活需求解

決，促使其與國內學生融洽相處，早日適應台灣生活。 

Accommodation and life Guidance: Ensure that students have priority in applying for accommodation, 

and arrange for senior students to assist in adapting to accommodation and meeting their living needs, 

in order to promote harmonious relationships with domestic students and facilitate their early adaptation 

to life in Taiwan. 

(二) 心理與情緒支援：學生輔導中心提供專業心理諮商，協助學生在異地克服心理困難。 

Psychological and Emotional support: The Student Counseling Center provides professional 

psychological counseling to help students overcome psychological barriers they have when living in a 

foreign country. 

(三) 安全教育與校外活動管理：強化安全教育，並宣導學生相關法規，確保校外活動之安

全。 

Safety education and off-campus activities management: Strengthen safety education, and publicize 

relevant laws and regulations for students to ensure the safety of off-campus activities. 

(四) 學生社團與生活適應：提供學生多樣社團及課外活動，鼓勵參與各類展覽、專業活動或
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文化節慶，以增進在臺學習生活樂趣和建立人際網絡。 

Student clubs and life adaptation: Provide students with a variety of clubs and extracurricular activities, 

and encourage students to participate in various exhibitions, professional activities or cultural festivals, 

so as to enhance the enjoyment of study and life in Taiwan and build interpersonal connections. 

(五) 生活輔導除法令另有規定外，應按一般學生之相關規定辦理。 

Life guidance shall be handled in accordance with the relevant regulations of general students, unless 

otherwise stipulated by law. 

四、工讀與就業輔導 

Work-study and Career Guidance 

學生在臺尋找工讀機會時，輔導學生依據本國就業服務法規定，需備齊應備文件至勞動部勞動

力發展署外國專業人員許可申辦網頁作線上申辦工作證，並提供就業相關諮詢。經學校同意及

勞動部核發工作證後，可於規定時間內至校外工讀。 

When students are looking for work-study opportunities in Taiwan, they shall be guided for career 

guidance services and advised to apply for a work permit online through the Foreign Professional Permit 

Application website of the Workforce Development Agency of the Ministry of Labor in accordance with 

the provisions of the Employment Service Act of Taiwan. With the approval of the University and the 

work permit issued by the Ministry of Labor, students can go to work outside the University within the 

specified time. 

五、健康醫療保險： 

Health Insurance: 

(一) 依據本國全民健康保險法規定，持有居留證明文件之學生來台就學者，自居留滿六個月

起，應依法強制參加全民健康保險，適用本國全民健康保險法。 

In accordance with the regulations of the National Health Insurance Act of Taiwan, students who hold 

Alien Resident Certificate (ARC) to study in Taiwan are required by law to enroll in National Health 

Insurance after staying in Taiwan for more than six months. 

(二) 初次入境之學生在居留未滿六個月前，需辦理境外生團體傷病醫療保險。 

Students who enter the country for the first time and before staying over 6 months are required to apply 

for Overseas Students’ Group Medical Insurance. 

(三) 初次入境之僑生、港澳學生，依據僑務委員會僑生傷病醫療保險作業要點辦理。 

Overseas Chinese students and Hong Kong and Macao students who enter Taiwan for the first time shall 

be subject to the Operation Guidelines for Medical Insurance for Overseas Chinese Students issued by 

Overseas Community Affairs Council, R.O.C. (Taiwan). 

六、學生在臺停留期間，應遵守我國法律，在學期間之休學、退學、獎懲、請假等事宜，悉依本校

相關規定辦理。 

Students shall abide by the laws of our country during their stay in Taiwan. Leave of absence, withdraw, 

rewards and punishments, time off and other matters during the study period shall be handled in 

accordance with the relevant regulations of the University. 

七、各行政及學術單位依學生學習及生活狀況，視其必要得召開協調會議。 

Administrative and academic units may hold coordination meetings as necessary in light of students' 

study and living conditions. 

八、本要點如有未盡事宜，悉依其他相關規定辦理。 

Matters not covered herein shall be subject to other relevant regulations. 

九、本要點經國際事務推動委員會議通過，陳請校長核定後公布實施，修訂時亦同。 
This Act has been executed with the adoption of the International Affairs Promotion Committee and 

approval of the President, and the same applies to any amendments. 

 

回議程 
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【附件二】 

國立臺北護理健康大學境外學生在校住宿減免申請要點(草案) 

Guidelines for National Taipei University of Nursing and Health Sciences Overseas 

Student On-Campus Accommodation Fee Waiver Applications 

 
第一條 

Article 1 

依據本校「境外學生獎助學金申請辦法」，為照顧獎勵優秀境外學生(以下簡稱學生)

協助其安心向學，提供校內住宿減免，特訂定「國立臺北護理健康大學境外學生在

校住宿減免申請要點」(以下簡稱本要點)。 

In accordance with the Regulations Governing the Application for Scholarships/Grants for 

National Taipei University of Nursing and Health Sciences Overseas Students, the 

Guidelines for National Taipei University of Nursing and Health Sciences Overseas Student 

On-Campus Accommodation Fee Waiver Applications (hereinafter “the Guidelines”) have 

been established to support and encourage outstanding overseas students (hereinafter 

“students”) in their academic pursuits. 

第二條 

Article 2 

申請對象： 

Eligibility: 

取得入學資格並修讀本校大學部、碩士班、博士班學制之正式學籍學生，但不包含

交換生、在職專班學生、延畢生及註銷住宿減免資格者。 

Applicants must have obtained admission to the University and be officially enrolled in a 

degree program at the undergraduate, master’s, or doctoral level. The following categories 

of students are not eligible: exchange students, students enrolled in in-service programs, 

students who have extended their studies beyond the standard duration, and those whose 

accommodation fee waiver eligibility has been revoked. 

第三條 

Article 3 

申請條件： 

一、新生： 

以最高學歷之學業總成績換算百分制總平均達 80 分以上。 

二、舊生： 

(1)大學部：前一學期學業成績總平均達 80 分以上或班級排名前 20%，且操行成績

達 80 分以上。 

(2)碩士班及博士班：前一學期學業成績總平均達 90 分以上或班級排名前 20%，且

操行成績達 80 分以上。 

(3)國際專修部學生：尚未取得正式課程成績，得以前一學期華語課程成績申請。 

(4)前一學期修讀本校華語課程出席率 80%以上。(修讀中文學程者得免) 

 

Application criteria: 

1. New students: 

Applicants must have achieved a cumulative academic grade of 80 points or higher in their 

highest level of completed education. 

2. Current students: 

(1) Undergraduate students must have attained with academic grade of 80 points or higher, 

or ranked within the top 20% of the class, and conduct performance of 80 points or higher 

in the preceding semester. higher in the preceding semester. 
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(2) Master’s and Doctoral students must have attained with academic grade of 90 points or 

higher, or ranked within the top 20% of the class, and conduct performance of 80 points or 

higher in the preceding semester. 

(3) For students in the International Foundation Program, those who have not yet received 

official course grades may apply using their grades from the previous semester’s Mandarin 

language courses. 

(4) Attendance in Mandarin language courses offered by the University in the previous 

semester must exceed 80% (this requirement is waived for students enrolled in Mandarin-

taught degree programs). 

 

第四條 

Article 4 

申請時間： 

一、新生：完成本校住宿申請後，應依申請方式檢附相關文件提出申請。 

二、舊生：於每年 3 月~4 月提出，依公告日期為主。。 

Application period: 

1. New students: Upon completing the University’s housing application process, applicants 

must submit the required documents in accordance with the specified application procedures. 

2. Current students: Applications must be submitted between March and April each year, 

with the deadlines subject to the dates announced by the University. 

 

第五條 

Article 5 

申請文件： 

一、必繳： 

(1) 學生住宿申請書 

(2) 境外學生在校住宿減免申請書 

(3) 新生：最高學歷之學業總成績單。 

舊生：前一學期成績單正本。 

二、選繳： 

     

(1) 境外學生所提供之清寒證明。 

(2) 工作單位主管或師長推薦信。 

 

Required documents: 

1. Mandatory submissions: 

(1) Student Housing Application Form. 

(2) Overseas Student On-Campus Accommodation Fee Waiver Application Form 

(3) For new students: Official academic transcript from the highest level of completed 

education. 

 For current students: Original transcript from the preceding semester. 

2. Optional submissions: 

(1) Proof of financial hardship issued by the overseas student’s home country or relevant 

authority. 

(2) Letter of recommendation from the applicant’s workplace supervisor or faculty 

advisor. 
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第六條 

Article 6 

申請方式： 

相關申請作業一律依研發處國際暨兩岸教育中心(以下簡稱本中心)網頁公告辦理，逾

期不予受理。 

一、新生：將申請文件以電子檔形式，寄至以下信箱 intstudy@ntunhs.edu.tw， 並於

住宿報到日補交紙本資料。 

二、舊生：將申請文件以紙本形式送交至本中心。 

Application procedures: 

All application procedures shall be conducted in accordance with the announcements posted 

on the website of the Office of Research and Development, International and Cross-Strait 

Education Center (hereinafter “the Center”). Late submissions will not be accepted. 

1. New students: Submit the required application documents in electronic form to the 

following email address: intstudy@ntunhs.edu.tw. Physical copies of required 

documents must be submitted on the housing check-in day. 

2. Current students: Submit the required application documents in physical form directly 

to the Center. 

 

第七條 

Article 7 

審核程序： 

第一階段：由本中心初審，進行申請資格與文件繳交完整性審查。 

第二階段：由本中心將初審合格之名單資料，提送國際事務推動委員會，經委員審

議並核定住宿減免優先順序。 

第三階段：審查結果將於本中心網頁公告。 

Stage 1: The Center shall conduct a preliminary review to verify applicant eligibility and the 

completeness of the submitted documents. 

Stage 2: Applications that pass the preliminary review will be forwarded by the Center to the 

International Affairs Promotion Committee. The Committee shall deliberate on and 

determine the priority order for accommodation fee waivers. 

Stage 3: The review results will be announced on the Center’s official website. 

Review process: 

 

第八條 

Article 8 

獲住宿減免者不可兼得規定： 

凡已獲取政府機關提供之獎學金或國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金者，

不可兼得本項住宿減免。 

Restriction on concurrent awards: 

Recipients of scholarships provided by government agencies or National Taipei University 

of Nursing and Health Sciences Outstanding Foreign Student Scholarship are not eligible to 

concurrently receive this accommodation fee waiver. 

第九條 

Article 9 

公服時數及義務： 

獲住宿減免者應參與公共服務，其公服時數由本中心統一規劃執行，並於住宿減免

期間，每學期第 16 周前提交公服時數表至本中心。 

一、執行公服時數： 

(1) 住宿區域為爾雅樓者：上學期、下學期各 70 小時，合計 140 小時。 

(2) 住宿區域為蕙質樓、蘭心樓者：上學期、下學期各 40 小時，合計 80 小時。 
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二、於住宿減免期間，義務協助新生生活輔導、宿舍相關事務，並協助本中心辦理

之境外學生相關輔導活動至少兩場。 

Public service hours and obligations: 

Recipients of the accommodation fee waiver are required to participate in public service 

activities. The required service hours shall be planned and administered by the Center.  

During the waiver period, students must submit a public service hours log to the Center by 

 the 16th week of each semester. 

1. Required public service hours: 

(1) Students residing in Erya (Building C): 70 hours per semester, for a total of 140 hours 

per academic year. 

(2) Students residing in Huizhi (Building A) or Lanxin (Building B): 40 hours per 

semester, for a total of 80 hours per academic year. 

2. Additional responsibilities during the waiver period: 

Recipients must assist with freshman orientation and dormitory affairs, and participate in 

no fewer than two support activities organized by the Center for overseas students. 

第十條 

Article 10 

實施規定： 

一. 經審核通過者，得免當學年度之住宿費；惟不包含保證金、宿舍網路服務費、

電費及暑假住宿費。 

二. 未於公告期限內完成公服時數或未能依規定住滿一學年度，學校保有裁定權得

採取註銷或終止其住宿減免之權益。 

Implementation provisions: 

1. Students who pass the review process shall receive an accommodation fee waiver for the 

current academic year. However, the waiver does not cover the deposit, dormitory 

Internet service fees, electricity fees, and summer housing fees. 

2. Failure to complete the required public service hours within the announced deadlines, or 

failure to reside in the dormitory for the full academic year as stipulated, may result in 

the revocation or termination of the accommodation fee waiver at the discretion of the 

University. 

 

第十一條 

Article 11 

住宿減免資格註銷及追繳： 

一. 獲住宿減免者如經查證有偽造、變造或其他不實之情事者，應註銷其住宿減免

資格，並全額追繳原所減免之住宿費，且永久不得再申請本項住宿減免。 

二. 獲住宿減免者凡因違反宿舍規定遭取消住宿資格者，永久不得再申請本項住宿

減免。 

 

Revocation and reimbursement of accommodation fee waiver: 

1. If a recipient of the accommodation fee waiver is found to have engaged in forgery, 

falsification, or any other form of misrepresentation, the waiver shall be revoked. The 

recipient shall repay the full amount of the previously waived accommodation fees and 

shall be permanently disqualified from reapplying for this waiver. 

2. Recipients whose housing eligibility is revoked because of violations of dormitory 

regulations shall be permanently disqualified from reapplying for this accommodation 

fee waiver. 
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第十二條 

Article 12 

其他注意事項： 

一、申請者就學期間核獲本項住宿減免次數最多以兩次為限。 

二、實際受獎核定名額，依當學年度國際事務推動委員會審議結果調整之，本校保

有最終審核及裁定權。 

三、本校學生住宿組，擁有最終住宿房型分配之權力。 

四、如有特殊狀況，應依本中心公告之作業辦理。 

Additional notes: 

1. Each applicant may receive the accommodation fee waiver no more than twice during 

their period of study at the University 

2. The actual number of recipients shall be determined on the basis of an annual review 

conducted by the International Affairs Promotion Committee. The University reserves the 

right to make final decisions regarding approval and allocation. 

3. The Student Housing Division of the University retains the authority to make final 

decisions regarding the assignment of dormitory room types. 

4. In special circumstances, procedures shall be conducted in accordance with the 

announcements issued by the Center. 

第十三條 

Article 13 

本要點如有未盡事宜，依本校「學生宿舍管理辦法」、「宿舍住宿規定與違規記點基

準」、「學生操行獎懲準則」等相關規定辦理。 

Any matters not covered in the Guidelines shall be handled in accordance with the 

University’s relevant regulations, including the Rules Governing Student Housing, the 

Student Housing Accommodation Regulations and Demerit Point Guidelines, and the 

Student Conduct Reward and Disciplinary Guidelines. 

第十四條 

Article 14 

本要點經國際事務推動委員會議通過後實施，修正時亦同。 

The Guidelines and any amendments thereto shall be implemented after approval by the 

International Affairs Promotion Committee. 

 

回議程 
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【附件三】 

國立臺北護理健康大學境外學生獎助學金申請辦法 

第四條規定修正草案對照表 

修正名稱 現行名稱 說明 
第四條 審核程序 

申請就讀本校之境外新生或已註

冊之境外學生須檢附前條規定之

申請文件向研發處國際暨兩岸教

育中心提出獎助學金申請，經本

校研發處國際暨兩岸教育中心初

審，再提請國際事務推動委員會

審定。依據申請學生之成績優異

條件核發下列不同項目之獎助學

金後，公布並通知獲獎人。 

一、獎助學金項目： 

(一) 國立臺北護理健康大學外

國學生獎學金 

(二) 國立臺北護理健康大學境

外學生助學金 

(三) 國立臺北護理健康大學外

國學生傑出獎學金  

(四) 國立臺北護理健康大學境

外學生在校住宿減免 

二、各獎助學金概要： 

(一) 國立臺北護理健康大學外

國學生獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 新生： 

a. 學雜費全額減免：大學

部學生申請須提供入學

前最高學歷之學業總成

績換算百分制總平均達

75 分以上，研究所

（含）以上學生申請須

提供入學前最高學歷之

學業總成績換算百分制

總平均達 85 分以上，

受獎生享有同學年之學

雜費全額減免。 

b. 學雜費半額減免：大學

部學生申請須提供入學

前最高學歷之學業總成

績換算百分制總平均達

70 分以上，研究所

（含）以上學生申請須

第四條 審核程序 

申請就讀本校之境外新生或已註

冊之境外學生須檢附前條規定之

申請文件向研發處國際暨兩岸教

育中心提出獎助學金申請，經本

校研發處國際暨兩岸教育中心初

審，再提請國際事務推動委員會

審定。依據申請學生之成績優異

條件核發下列不同項目之獎助學

金後，公布並通知獲獎人。 

一、獎助學金項目： 

(一) 國立臺北護理健康大學外國

學生獎學金 

(二) 國立臺北護理健康大學境外

學生助學金 

(三) 國立臺北護理健康大學外國

學生傑出獎學金  

(四) 國立臺北護理健康大學境外

學生在校住宿減免 

二、各獎助學金概要： 

(一) 國立臺北護理健康大學外國

學生獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 新生： 

a. 學雜費全額減免：大學

部學生申請須提供入學

前最高學歷之學業總成

績換算百分制總平均達

75 分 以 上 ， 研 究 所

（含）以上學生申請須

提供入學前最高學歷之

學業總成績換算百分制

總平均達 85 分以上，受

獎生享有同學年之學雜

費全額減免。 

b. 學雜費半額減免：大學

部學生申請須提供入學

前最高學歷之學業總成

績換算百分制總平均達

70 分以上，研究所

（含）以上學生申請須
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提供入學前最高學歷之

學業總成績換算百分制

總平均達 80 分以上，

受獎生享有同學年度之

學雜費半額減免。 

(2) 舊生： 

a. 學雜費全額減免：大

學部學生申請須提供

前一學年學業成績平

均達 85 分以上或班級

排名前 20%者，研究

所（含）以上學生申

請須提供前一學年度

學業成績平均達 90 分

以 上 或 班 級 排 名 前 

20%者；申請者前一學

年操行成績達 80 分以

上。國際專修部及其

他尚未取得正式課程

成績者，可依前一學

年 華 語 課 程 成 績 申

請。 

b. 學雜費半額減免：大

學部學生申請須提供

前一學年學業成績平

均達 75 分以上或班級

排名前 50%者，研究

所（含）以上學生申

請須提供前一學年學

業成績平均達 85 分以

上或班級排名前 50%

者；申請者前一學年

操行成績達 80 分以

上。國際專修部及其

他尚未取得正式課程

成績者，可依前一學

年 華 語 課 程 成 績 申

請。  

2. 受獎期間華語課程出席率

達 80%以上。 

3. 實際獲獎名額依當年度經

費預算進行調整。 

(二) 國立臺北護理健康大學境

外學生助學金 

1. 申請資格： 

提供入學前最高學歷之

學業總成績換算百分制

總平均達 80 分以上，

受獎生享有同學年度之

學雜費半額減免。 

(2) 舊生： 

a. 學雜費全額減免：大

學部學生申請須提供

前一學年學業成績平

均達 85 分以上，研究

所（含）以上學生申

請須提供前一學年度

學業成績平均達 90 分

以上；申請者前一學

年操行成績達 80 分以

上。國際專修部及其

他尚未取得正式課程

成績者，可依前一學

年華語課程成績申

請。 

 

 

b. 學雜費半額減免：大

學部學生申請須提供

前一學年學業成績平

均達 75 分以上，研究

所（含）以上學生申

請須提供前一學年學

業成績平均達 85 分以

上；申請者前一學年

操行成績達 80 分以

上。國際專修部及其

他尚未取得正式課程

成績者，可依前一學

年華語課程成績申

請。  

 

 

2. 受獎期間華語課程出席率

達 80%以上。 

3. 實際獲獎名額依當年度經

費預算進行調整。 

(二) 國立臺北護理健康大學境外

學生助學金 

1. 申請資格： 

 

 
 

 
 
 
一、針對舊生部分，新

增「班級排名前 20%」

或「班級排名前 50%」

之評估項目，以全面評

估學生在校學習表現。 
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(1) 大學部：每學期至少修

習 6 學分，申請前一學

期學業平均成績達70分

以上者；入學未滿一學

年者，最高學歷之學業

總成績換算國內成績總

平均達 70 分以上。 

(2) 碩士班或博士班：每學

期至少修習一門學科，

且最近有修習學分之學

年學業平均成績達80分

以上者；入學未滿一學

期者，最高學歷之學業

總成績換算國內總平均

達 80 分以上。 

(3) 國際專修部及其他學生

尚未取得正式課程成績

者，得以使用前一學期

華語課程成績申請。 

2. 獎助生之權利與義務，請參

閱「國立臺北護理健康大學

境外學生助學金申請要點」

辦理，實際獲獎名額依當年

度高教深耕等補助計畫經費

預算進行調整。 

 

(三) 國立臺北護理健康大學外國

學生傑出獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 碩士班新生：學術表現

總成績換算百分制達

80分以上，並檢附相關

學術卓越或榮譽表現證

明文件，受獎生享有同

學年度學雜費半額減免

和每月生活費新臺幣

20,000 元整。 

(2) 博士班新生：學術表現

總成績換算百分制達

80分以上，並檢附學術

期刊發表證明、相關學

術卓越或榮譽表現證明

文件。受獎生享有同學

年度學雜費半額減免和

每 月 生 活 費 新 臺 幣

25,000 元整。 

(1) 大學部：每學期至少修

習 6 學分，申請前一學

期學業平均成績達 70分

以上者；入學未滿一學

年者，最高學歷之學業

總成績換算國內成績總

平均達 70 分以上。 

(2) 碩士班或博士班：每學

期至少修習一門學科，

且最近有修習學分之學

年學業平均成績達 80分

以上者；入學未滿一學

期者，最高學歷之學業

總成績換算國內總平均

達 80 分以上。 

(3) 國際專修部及其他學生

尚未取得正式課程成績

者，得以使用前一學期

華語課程成績申請。 

2. 獎助生之權利與義務，請參

閱「國立臺北護理健康大

學境外學生助學金申請要

點」辦理，實際獲獎名額

依當年度高教深耕等補助

計畫經費預算進行調整。 

 

(三) 國立臺北護理健康大學外國

學生傑出獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 碩士班新生：學術表

現總成績換算百分制達

80 分以上，並檢附相關

學術卓越或榮譽表現證

明文件，受獎生享有同

學年度學雜費半額減免

和每月生活費新臺幣

20,000 元整。 

(2)博士班新生：學術表

現總成績換算百分制達

80 分以上，並檢附學術

期刊發表證明、相關學

術卓越或榮譽表現證明

文件。受獎生享有同學

年度學雜費半額減免和

每 月 生 活 費 新 臺 幣

25,000 元整。 
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(3) 舊生:前一學年度學業

平均成績達 90 分以

上，操行成績達 80 分

以上，具備學術期刊發

表證明；並未曾受學校

申誡(含)以上處分。 

2. 受獎期間華語課程出席率

80%以上。 

3. 獎學金生之權利與義務，

請參閱「國立臺北護理健

康大學外國學生傑出獎學

金申請要點」辦理，實際

獲獎名額依當年度經費預

算進行調整。 

(四) 國立臺北護理健康大學境外

學生在校住宿減免 

1. 申請資格： 

(1) 新生：以最高學歷之學

業總成績換算百分制總

平均達 80 分以上。 

(2) 舊生： 

a. 大學部：前一學期

學業成績總平均達

80 分或班級排名前

20%，及操行成績

達 80 分以上 

b. 碩士班及博士班：

前一學期學業成績

總平均達 90 分以

上 或 班 級 排 名 前

20%，且操行成績

達 80 分以上。 

c. 國際專修部學生：

尚未取得正式課程

成績，得以前一學

期華語課程成績申

請。 

d. 前一學期修讀本校

華 語 課 程 出 席 率

80%以上。（修讀中

文學程者得免） 

2. 其他注意事項： 

(1) 申請者就學期間核獲本

項住宿減免次數最多以

兩次為限。 

(3)舊生:前一學年度學業

平均成績達 90 分以上，

操行成績達 80 分以上，

具備學術期刊發表證

明；並未曾受學校申誡

(含)以上處分。 

2. 受獎期間華語課程出席率

80%以上。 

3. 獎學金生之權利與義務，

請參閱「國立臺北護理健

康大學外國學生傑出獎學

金申請要點」辦理，實際

獲獎名額依當年度經費預

算進行調整。 

(四) 國立臺北護理健康大學境外

學生在校住宿減免 

1. 申請資格： 

(1) 新生：以最高學歷之學業

總成績換算百分制總平均達

80分以上。 

(2) 舊生： 

a. 大學部：前一學期學

業成績總平均達 80 分

或班級排名前 20%，

及操行成績達 80 分以

上 

 

b. 碩士班及博士班：

前一學期學業成績

總平均達 90 分以

上 或 班 級 排 名 前

20%，且操行成績

達 80 分以上。 

c. 國際專修部學生：

尚未取得正式課程

成績，得以前一學

期華語課程成績申

請。 

d. 前一學期修讀本校

華 語 課 程 出 席 率

80%以上。（修讀中

文學程者得免） 

2. 其他注意事項： 

(1)申請者就學期間核獲本

項住宿減免次數最多以

兩次為限。 



19 
 

 

回議程 

 

(2)  經審核通過者，得免

當學年度之住宿費；惟

不包含保證金、宿舍網

路服務費、電費及暑假

住宿費。 

3. 獲住宿減免者之公服時數

及義務，請參閱「國立臺

北護理健康大學境外學生

在校住宿減免申請要點」

辦理。實際受獎核定名

額，依當學年度國際事務

推動委員會審議結果調整

之，本校保有最終審核及

裁定權。 

(2)經審核通過者，得免當

學年度之住宿費；惟

不包含保證金、宿舍

網路服務費、電費及

暑假住宿費。 

3. 獲住宿減免者之公服時數

及義務，請參閱「國立臺

北護理健康大學境外學生

在校住宿減免申請要點」

辦理。實際受獎核定名

額，依當學年度國際事務

推動委員會審議結果調整

之，本校保有最終審核及

裁定權。 
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國立臺北護理健康大學境外學生獎助學金申請辦法(現行規定) 

中華民國 101 年 8 月 22 日處務會議通過 

中華民國 101 年 9 月 3 日業務會報通過 

中華民國 101 年 9 月 12 日 擴大行政會議審議通過 

中華民國 113 年 12 月 10 日國際事務推動委員會修訂通過 

 

第一條 本校為獎勵優秀境外學生就讀本校，並減輕在校就學期間財務負擔，特訂定本辦法。 

第二條 本辦法適用對象為透過申請本校境外學生入學招生管道並獲本校錄取之新生，及符合

相關規定資格之舊生。 

第三條 申請時間及相關繳交資料： 

申請入學或註冊就讀後提出獎助學金申請，依照各獎助學金公告時間及規定，並檢附

各獎助學金規定之應繳文件如申請表、讀書計畫、履歷/自傳、最近一學年（期）成績

單（含 GPA 對照成績）、推薦信、在學證明/新生入學許可證明、學術卓越或榮譽表

現證明文件、工作證等。 

第四條 審核程序 

申請就讀本校之境外新生或已註冊之境外學生須檢附前條規定之申請文件向研發處國

際暨兩岸教育中心提出獎助學金申請，經本校研發處國際暨兩岸教育中心初審，再提

請國際事務推動委員會審定。依據申請學生之成績優異條件核發下列不同項目之獎助

學金後，公布並通知獲獎人。 

二、獎助學金項目： 

(一) 國立臺北護理健康大學外國學生獎學金 

(二) 國立臺北護理健康大學境外學生助學金 

(三) 國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金  

(四) 國立臺北護理健康大學境外學生在校住宿減免 

三、各獎助學金概要： 

(一) 國立臺北護理健康大學外國學生獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 新生： 

a. 學雜費全額減免：大學部學生申請須提供入學前最高學歷之學業總成績換算

百分制總平均達 75分以上，研究所（含）以上學生申請須提供入學前最高學歷

之學業總成績換算百分制總平均達 85 分以上，受獎生享有同學年之學雜費全額

減免。 

b. 學雜費半額減免：大學部學生申請須提供入學前最高學歷之學業總成績換算

百分制總平均達 70 分以上，研究所（含）以上學生申請須提供入學前最高

學歷之學業總成績換算百分制總平均達 80 分以上，受獎生享有同學年度之

學雜費半額減免。 

(3) 舊生： 

a. 學雜費全額減免：大學部學生申請須提供前一學年學業成績平均達 85 分以

上，研究所（含）以上學生申請須提供前一學年度學業成績平均達 90分以上；

申請者前一學年操行成績達 80分以上。國際專修部及其他尚未取得正式課程成

績者，可依前一學年華語課程成績申請。 

b. 學雜費半額減免：大學部學生申請須提供前一學年學業成績平均達 75 分以

上，研究所（含）以上學生申請須提供前一學年學業成績平均達 85 分以
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上；申請者前一學年操行成績達 80 分以上。國際專修部及其他尚未取得正

式課程成績者，可依前一學年華語課程成績申請。  

2. 受獎期間華語課程出席率達 80%以上。 

3. 實際獲獎名額依當年度經費預算進行調整。 

(二) 國立臺北護理健康大學境外學生助學金 

1. 申請資格： 

(1) 大學部：每學期至少修習 6 學分，申請前一學期學業平均成績達 70 分以上

者；入學未滿一學年者，最高學歷之學業總成績換算國內成績總平均達 70分

以上。 

(2) 碩士班或博士班：每學期至少修習一門學科，且最近有修習學分之學年學業

平均成績達 80分以上者；入學未滿一學期者，最高學歷之學業總成績換算國

內總平均達 80 分以上。 

(3) 國際專修部及其他學生尚未取得正式課程成績者，得以使用前一學期華語課

程成績申請。 

2. 獎助生之權利與義務，請參閱「國立臺北護理健康大學境外學生助學金申請要

點」辦理，實際獲獎名額依當年度高教深耕等補助計畫經費預算進行調整。 

 (三) 國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金 

1. 申請資格： 

(1) 碩士班新生：學術表現總成績換算百分制達 80 分以上，並檢附相關學術卓

越或榮譽表現證明文件，受獎生享有同學年度學雜費半額減免和每月生活

費新臺幣 20,000 元整。 

(2) 博士班新生：學術表現總成績換算百分制達 80 分以上，並檢附學術期刊發

表證明、相關學術卓越或榮譽表現證明文件。受獎生享有同學年度學雜費

半額減免和每月生活費新臺幣 25,000 元整。 

(3) 舊生:前一學年度學業平均成績達 90 分以上，操行成績達 80 分以上，具備

學術期刊發表證明；並未曾受學校申誡(含)以上處分。 

2. 受獎期間華語課程出席率 80%以上。 

3. 獎學金生之權利與義務，請參閱「國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金

申請要點」辦理，實際獲獎名額依當年度經費預算進行調整。 

(四) 國立臺北護理健康大學境外學生在校住宿減免 

1. 申請資格： 

(1) 新生：以最高學歷之學業總成績換算百分制總平均達 80 分以上。 

(2) 舊生： 

a. 大學部：前一學期學業成績總平均達 80 分或班級排名前 20%，及操行成績

達 80 分以上。 

b. 碩士班及博士班：前一學期學業成績總平均達 90 分以上或班級排名前

20%，且操行成績達 80 分以上。 

c. 國際專修部學生：尚未取得正式課程成績，得以前一學期華語課程成績申

請。 

d. 前一學期修讀本校華語課程出席率 80%以上。（修讀中文學程者得免） 

2. 其他注意事項： 

(1) 申請者就學期間核獲本項住宿減免次數最多以兩次為限。 

(2)  經審核通過者，得免當學年度之住宿費；惟不包含保證金、宿舍網路服務

費、電費及暑假住宿費。 

3. 獲住宿減免者之公服時數及義務，請參閱「國立臺北護理健康大學境外學生在

校住宿減免申請要點」辦理。實際受獎核定名額，依當學年度國際事務推動委
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員會審議結果調整之，本校保有最終審核及裁定權。 

第五條 獎助學金續領與受獎期限 

於每學年（期）結束後須重新提出申請再審定，同一獎助學金之申請次數及期限，依

各獎助學金相關規定辦理。 

第六條 獎助學金發放原則 

一、各獎助學金與政府各機關所提供之外國獎學金不得重複領取，違反者得撤銷獎助

資格。若有溢領情事，經查證屬實，應予繳回。 

二、受獎生如有嚴重違反校規之行為者，即扣除獎助學金或喪失獎助資格。 

三、如就學後因故轉學、退學或撤銷學籍時，則取消得獎資格；辦理保留入學或因故

休學而擬復學者，需重新申請獎助學金。 

第七條 受獎生之義務 

一、受獎期間，受獎生應參與國際暨兩岸教育中心舉辦之國際事務相關計畫或活動至

少一場。 

二、領取本校助學金者，得協助新生生活輔導、宿舍相關事務，協助辦理境外學生相

關活動。 

三、如有未盡事宜，悉依各獎助學金相關規定辦理。 

第八條 本辦法經本校國際事務推動委員會通過後實施，修正時亦同。 

回議程 
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【附件四】 

114 學年度國立臺北護理健康大學獎學金建議獲獎名單 
 

114學年度國立臺北護理健康大學外國學生獎學金，經國際中心初審後，共計 27 名新生；11 名舊

生符合全額學雜費減免資格，9 名舊生符合半額學雜費減免資格，提請長官複審與決議。 

 

次序 初審結果 科系 身分 姓名 資料齊全 備註 

1 符合 國際護理博士專班 新生 Ngo Thi Hai Ly 是 

符合 

全額減免 

資格 

2 符合 國際護理博士專班 新生 Emmanuel Augustine Tsumba 是 

3 符合 國際護理博士專班 新生 Samina Yasmeen 是 

4 符合 國際護理博士專班 新生 Afsha Bibi 是 

5 符合 國際護理博士專班 舊生 Modester Dimba 是 

6 符合 國際護理碩士專班 新生 Van Thi Hong Nguyen 是 

7 符合 國際護理碩士專班 新生 Asante Ambali 是 

8 符合 國際護理碩士專班 新生 Emma Manda 是 

9 符合 國際護理碩士專班 新生 Wakisa Lwesha 是 

10 符合 國際護理碩士專班 新生 Noel Alfred Ndoya 是 

11 符合 國際護理碩士專班 新生 Edina Katola 是 

12 符合 國際護理碩士專班 新生 Maggie Hedson 是 

13 符合 國際護理碩士專班 舊生 NGUYEN THI THU TRANG 是 

14 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Peter Malipa 是 

15 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Mai Thi Thanh Phan 是 

16 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Kondwani Wezzie Ndolo 是 

17 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Monica Fatsani Chando 是 

18 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Evelyn Masamba 是 

19 符合 國際護理助產碩士專班 新生 Dorothy Mbwinja 是 

20 符合 國際護理助產碩士專班 新生 
Lusungu Mukhalabweka 

Kaunda 
是 

21 符合 國際護理助產碩士專班 舊生 TRINH MY LINH 是 

22 符合 
國際運動科學暨智慧健

康科技碩士專班 
新生 Tayyar Hussain 是 

23 符合 
國際運動科學暨智慧健

康科技碩士專班 
新生 Amir Iqbal 是 

24 符合 
國際運動科學暨智慧健

康科技碩士專班 
新生 Momodou Jang Jallow 是 

25 符合 
國際運動科學暨智慧健

康科技碩士專班 
新生 Shabana 是 

26 符合 
人工智慧與健康大數據

研究所 
新生 Hassan Abbas 是 

27 符合 
人工智慧與健康大數據

研究所 
新生 Muhammad Owais Jan 是 
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28 符合 
人工智慧與健康大數據

研究所 
新生 Hussain Abbas 是 

29 符合 中文學程護理學士班 新生 Ngoc Son Nguyen 是 

30 符合 中文學程護理學士班 舊生 María Sales Aguiló 是 

31 符合 國際專修部 新生 Cindy Aristayanda 是 

32 符合 國際專修部 新生 Ana Mustikasari 是 

33 符合 國際專修部 新生 Nadya Khoirotunnisa 是 

34 符合 國際專修部 新生 Bùi Thị Thiệp 是 

35 符合 國際專修部 新生 Nguyễn Thị Ngọc Phương 是 

36 符合 國際專修部 舊生 Pham Thi Hang 是 

37 符合 國際專修部 舊生 Vongverapant Chayanin 是 

38 符合 國際專修部 舊生 Vongverapant Natthapon 是 

39 符合 國際護理碩士專班 舊生 Pavithra Perumal 是 

符合 

半額減免 

資格 

40 符合 國際護理碩士專班 舊生 Reymond Ngolombe 是 

41 符合 國際護理碩士專班 舊生 Daniel Mulenga 是 

42 符合 國際護理碩士專班 舊生 Rita Mwalwimba 是 

43 符合 國際護理博士專班 舊生 Akanksha 是 

44 符合 國際護理博士專班 舊生 Adhim Prayoga 是 

45 符合 國際護理博士專班 舊生 Cornelia Dede Yoshima Nekada 是 

46 符合 國際護理助產碩士專班 舊生 Loveness Salani 是 

47 符合 國際護理助產碩士專班 舊生 Martin Ane Tachega 是 

 
 

回議程 
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【附件五】 
 

114學年度國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金建議獲獎名單 
 

114學年度國立臺北護理健康大學外國學生傑出獎學金，經國際中心初審後，共計新生：博班 1 

名；碩班 1 名符合獲獎資格，提請長官複審與決議。 

 

次序 
初審 

結果 
科系 身分 姓名 

資料 

齊全 

學術  

優異表現 

1 符合 國際護理博士專班 新生 
Mulugeta 

Wodaje Arage 
是 

共 20 篇 

國際期刊:  

 第一作者: Q1，2 篇 

Q2，1 篇 

 第二作者: Q1，1 篇 

Q2，1 篇 

Q4，1 篇 

 第三作者: Q1，6 篇 

 第四作者後: Q1，3 篇 

Q2，4 篇 

 審查中: 1 篇 

2 符合 
人工智慧與健康大

數據研究所 
新生 

Dat Thanh 

Nguyen 
是 

共 7 篇 

國際期刊: 

 第一作者: Q1 , 1 篇 

 第二作者: Q2，1 篇 

國內(越南)期刊: 

 第一作者: 1 篇 

 第二作者: 2 篇 

研討會論文合輯:   2 篇 

 
 

回議程 

 
 



26 
 

【附件六】 

回議程 

 


